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PROTOKOL
DO EUROSRODZIEMNOMORSKIEGO PRZEJSCIOWEGO
UKLADU STOWARZYSZENIOWEGO
W SPRAWIE WYMIANY HANDLOWEJ I WSPOLPRACY
MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA, Z JEDNEJ STRONY,
A ORGANIZACJA WYZWOLENIA PALESTYNY (OWP)
NA RZECZ AUTONOMII PALESTYNSKIEJ
ZACHODNIEGO BRZEGU I STREFY GAZY, Z DRUGIEJ STRONY,
W SPRAWIE UMOWY RAMOWE] MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A AUTONOMIA PALESTYNSKA ZACHODNIEGO BRZEGU I STREFY GAZY
DOTYCZACEJ OGOLNYCH ZASAD UCZESTNICTWA W PROGRAMACH UNIJNYCH
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UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”,

z jednej strony, oraz

Autonomia Palestynska Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy (zwana dalej ,,Palestynska Wtadza
Narodow3”),

z drugiej strony,

zwane dalej ,,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUIJE:

(1) Eurosrédziemnomorski przejsciowy uktad stowarzyszeniowy w sprawie wymiany handlowe;j
1 wspolpracy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Organizacjag Wyzwolenia
Palestyny (OWP) na rzecz Autonomii Palestynskiej Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy,

z drugiej strony! (zwany dalej ,,przejSciowym uktadem stowarzyszeniowym™) zostat

podpisany w dniu 24 lutego 1997 r. 1 wszedl w zycie w dniu 1 lipca 1997 r.

(2) W dniach 171 18 czerwca 2004 r. Rada Europejska z zadowoleniem przyjeta propozycje
Komisji Europejskiej dotyczace europejskiej polityki sasiedztwa oraz zatwierdzita konkluzje

Rady z dnia 14 czerwca 2004 r.

1 Dz.U.UE L 187z 16.7.1997, s. 3.
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G)

4

©)

(6)

Rada wielokrotnie przyjmowata konkluzje wspierajace t¢ dziedzing polityki.

W dniu 5 marca 2007 r. Rada wyrazita poparcie dla ogdélnego i catoSciowego podejscia
nakre$lonego w komunikacie Komisji z dnia 4 grudnia 2006 r., aby umozliwi¢ krajom
partnerskim objetym europejska polityka sgsiedztwa udzial — na podstawie ich osiggnie¢ i gdy

pozwalaja na to podstawy prawne — w agencjach i1 programach wspolnotowych.

Palestynska Wtadza Narodowa wyrazita che¢ uczestnictwa w szeregu programow unijnych.

Szczegotowe zasady i warunki dotyczace udzialu Palestynskiej Wtadzy Narodowej w kazdym
z programow unijnych, w szczegdlnosci dotyczace wkladu finansowego, a takze procedur
sprawozdawczych i procedur oceny, nalezy okresli¢ w protokole ustalen miedzy Komisja

Europejska a wlasciwymi organami Palestynskiej Wtadzy Narodowe;,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUIJE:
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ARTYKUL 1

Zezwala si¢ Palestynskiej Wladzy Narodowej na udzial we wszystkich biezacych i przysztych

programach unijnych otwartych na uczestnictwo Palestynskiej Wiadzy Narodowej zgodnie

z odpowiednimi aktami prawnymi przyjmujgcymi te programy.

ARTYKUL 2

Palestynska Wtadza Narodowa wnosi do budzetu ogolnego Unii wktad finansowy odpowiadajacy

konkretnym programom unijnym, w ktorych uczestniczy.

ARTYKUL 3

Przedstawiciele Palestynskiej Wtadzy Narodowej beda mogli w charakterze obserwatorow

uczestniczy¢ — w odniesieniu do kwestii dotyczacych Palestynskie; Wiadzy Narodowej — w pracach

komitetow zarzadzajacych odpowiedzialnych za monitorowanie programow unijnych, w ktére

Palestynska Wtadza Narodowa wnosi wktad finansowy.
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ARTYKUL 4

Projekty i inicjatywy przedstawione przez uczestnikow z Palestynskiej Wtadzy Narodowej
podlegaja, w miar¢ mozliwos$ci, tym samym warunkom, zasadom i procedurom, jakie w zakresie

danych programéw unijnych stosuje si¢ w odniesieniu do panstw cztonkowskich.

ARTYKUL 5

Szczegotowe zasady i warunki dotyczace udziatu Palestynskiej Wtadzy Narodowej w kazdym

z programow unijnych, w szczegdlnosci dotyczace udziatu finansowego wnoszonego przez
Palestynska Wtadze Narodowa, a takze procedur sprawozdawczych i1 procedur oceny, okresla si¢
w protokole ustalen miedzy Komisjg Europejska a wtasciwymi organami Palestynskiej Wtadzy

Narodowej, na podstawie kryteriow ustanowionych w ramach danych programéw unijnych.

Jesli Palestynska Wladza Narodowa zwrdci si¢ 0 unijng pomoc zewnetrzng w celu uczestnictwa
w okreslonym programie na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 232/2014' lub na mocy jakiegokolwiek innego, przyjetego w przysztosci, podobnego
rozporzadzenia dotyczacego unijnej pomocy zewnetrznej na rzecz Palestynskiej Wiadzy
Narodowej, warunki korzystania przez Palestynska Wladz¢ Narodowa z takiej pomocy okresla si¢

w umowie finansowej, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 232/2014.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 232/2014 z dnia 11 marca 2014 .
ustanawiajace Europejski Instrument Sasiedztwa (Dz.U. UE L 77 z 15.3.2014, s. 27).
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ARTYKUL 6

Zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046! kazdy
protokot ustalen zawarty na mocy art. 5 musi przewidywac, ze kontrola finansowa, audyty lub inne
kontrole, w tym dochodzenia administracyjne, sg prowadzone przez Komisj¢ Europejska,
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych i Trybunat Obrachunkowy lub z ich

upowaznienia.

Przyjete zostang szczegdtowe zasady dotyczace kontroli finansowej i audytu, dochodzen
administracyjnych, odzyskania srodkéw finansowych, kar pieni¢znych i innych kar
administracyjnych, przekazujace Komisji Europejskiej, Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i Trybunatowi Obrachunkowemu uprawnienia rGwnowazne ich

uprawnieniom wzgledem beneficjentoéw lub wykonawcoéw majacych siedzibe w Unii.

ARTYKUL 7

Niniejszy protoko6l ma zastosowanie przez okres, w ktérym przejSciowy uktad stowarzyszeniowy
pozostaje w mocy.

Strony podpisuja 1 zatwierdzaja niniejszy protokét zgodnie ze swoimi odpowiednimi procedurami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogédlnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE)
nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014
oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz.U.UE L 193 2 30.7.2018, s. 1).
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Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejszy protokot poprzez powiadomienie na pismie drugiej
Strony. Niniejszy protokot przestaje obowigzywac po uptywie sze$ciu miesigcy od dnia takiego

powiadomienia.

Zakonczenie obowigzywania niniejszego protokolu w drodze wypowiedzenia przez ktoérgkolwiek ze

Stron nie ma wplywu na kontrole przeprowadzane, w razie koniecznoci, na mocy art. 51 6.

ARTYKUL 8
Nie p6zniej niz trzy lata po dniu wejscia w zycie niniejszego protokotu, a nastepnie co trzy lata,
Strony moga dokona¢ przegladu wykonania niniejszego protokotu w oparciu o rzeczywisty udziat
Palestynskiej Wtadzy Narodowej w programach unijnych.

ARTYKUL 9
Niniejszy protokoét stosuje si¢ z jednej strony do terytoridw, na ktoérych stosowany jest Traktat

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz zgodnie z warunkami w nim okreslonymi, a z drugiej

strony do terytorium Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy.
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ARTYKUL 10
Niniejszy protokoét wehodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po dniu, w ktorym
Strony powiadomig si¢ wzajemnie kanatami dyplomatycznymi o zakonczeniu procedur
niezbgdnych do tego celu.
Do czasu jego wejscia w zycie Strony uzgadniaja, ze beda tymczasowo stosowaé niniejszy protokot
od dnia jego podpisania, z zastrzezeniem jego zawarcia w pozniejszym terminie.

ARTYKUL 11

Niniejszy protokét stanowi integralng czes$¢ przejsciowego ukladu stowarzyszeniowego.

ARTYKUL 12
Niniejszy protokot sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach w jezykach: angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim,
totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wtoskim oraz arabskim, przy czym kazdy z tych
tekstow jest na rowni autentyczny.

Sporzadzono w Brukseli dnia ...

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Palestynskiej Wiadzy Narodowe;j
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